
 
 

 
 
 
 
 
 
Progressi del progetto  

 

Due nuove versioni linguistiche dei materiali di apprendimento del progetto L-Pack - INGLESE e 
FRANCESE - sono ora disponibili nella sezione “Scarica il manuale” della pagina internet del progetto. 
Ogni versione è composta da 30 dialoghi, 90 esercizi, informazioni sul Paese della relativa lingua, 
grammatica e vocabolario.  

L-Pack mette ora a disposizione 30 video in 4 nuove versioni per imparare e fare pratica di lingua 
inglese, spagnola, italiana, francese, tedesca, greca e lituana. I video sono pronti e disponibili sul 
canale Youtube di L-Pack: http://www.youtube.com/user/L2pack  

 
Versione A. Prevede il sonoro completo (audio dei dialoghi) della la lingua target  
Versione B. Prevede il sonoro completo (audio dei dialoghi) della la lingua target e i sottotitoli dei dialoghi  
Versione C. Prevede il sonoro (audio) di uno solo dei personaggi del dialogo con I relative sottotitoli (questo 
può essere utilizzato per praticare la produzione orale)  
Versione D. Prevede il sonoro (audio) di uno solo dei personaggi del dialogo senza i relativi sottotitoli 
(questo può essere utilizzato per praticare la produzione orale)  
 
È stato creato inoltre uno spazio personale sul sito del progetto (http://www.l-pack.eu). Ciò per dare la 

possibilità agli apprendenti di fare pratica con la loro pronuncia dell’italiano con l’aiuto dei video di L-
Pack registrando le proprie voci e ricevendo valutazioni delle produzioni orali grazie ad alcuni docenti 
a disposizione per tale compito. 

 

Le prossime fasi 
Il progetto L-Pack è arrivato ora alla fase di Piloting (sperimentazione) dei nuovi video e delle nuove 
caratteristiche del sito. I corsi di piloting sono condotti in ogni Paese da dicembre 2014 a maggio 2015.  
 
La sperimentazione viene condotta nei 3 seguenti modi: 

a distanza, in autoapprendimento 
a distanza in modalità supportata da un tutor. Gli apprendenti saranno supportati da docenti e altri 

corsisti utilizzando la sezione Forum del sito;  
corsi in presenza: in corsi ordinari con un insegnante di lingua.  

 
Una nuova versione della guida per l’uso dei materiali didattici L-Pack  aiuterà sia gli apprendenti che i 
docenti della fase della sperimentazione. 
 
Vorremmo invitare gli immigrati, le organizzazioni, i docenti di L2 e le istituzioni a 
partecipare alla sperimentazione come apprendenti o docenti!   
Vi invitiamo a provare i nostri materiali e a valutarli completando il Questionario di Feedback disponibile 
sulla pagina web del progetto. 

 

Seguiteci su Facebook e Linked in! 

I link alle pagine L-Pack nei differenti social media, come Facebook and Linkedin, sono disponibili sulla  
home page del progetto. Da tali website è possible anche scaricare i materiali didattici di L-Pack, consultare 
la lista completa degli argomenti trattati dal progetto, conoscere altri dettagli sui membri partner, fare 
domande o semplicemente essere informati sui progressi del progetto:  

www.l-pack.eu 

http://www.l-pack.eu/

